PAGE  
PAGE  

[image: image1.png]COMISIÓN PREPARATORIA
OEA/Ser.P

AG/CP/GTD-22/09
Grupo de Trabajo Encargado de la Negociación del
6 abril 2009

Proyecto de Declaración de San Pedro Sula:

Original: español
“Hacia Una Cultura de la No Violencia”

PROPUESTAS AL PROYECTO DE DECLARACIÓN DE SAN PEDRO SULA:

“HACIA UNA CULTURA DE LA NO VIOLENCIA”
(Costa Rica)
[image: image3.wmf]ASAMBLEA  GENERAL


Misión Permanente de
Costa Rica Ante la

Organización de Estados Americanos

CROEA-09-031

La Misión Permanente de la Republica de Costa Rica ante la Organización de Estados Americanos, saluda muy atentamente a la Honorable Presidencia del Grupo de Trabajo Encargado de la Negociación del Proyecto de Declaración de San Pedro Sula, con el propósito de remitir sus propuestas preliminares para la redacción del documento final.

La Misión Permanente de la Republica de Costa Rica, ante la Organización de Estados Americanos, aprovecha la ocasión para reiterar a la Honorable Presidencia del Grupo de Trabajo Encargado de la Negociación del Proyecto de Declaración de San Pedro Sula, las seguridades de su más alta y distinguida consideración.

Washington, D.C., 2 de abril de 2009

PROPUESTAS PRELIMINARES AL PROYECTO DE DECLARACION DE SAN
PEDRO SULA "HACIA UNA CULTURA DE LA NO VIOLENCIA"

(Costa Rica)
Las propuestas se presenten de acuerdo con la numeración de los párrafos.

10. Se sugiere incluir los siguientes instrumentos destinados a la protección de los Derechos Humanos de diferentes grupos:

· Convención Americana de los Derechos y Deberes del Hombre

· Convención Americana sobre Derechos Humanos

· Protocolo Adicional a la Convención Americana sobre derechos Humanos en Materia de Derechos Económicos, Sociales y Culturales, "Protocolo de San Salvador"

· Protocolo a la Convención Americana sobre Derechos Humanos Relativo a la Abolición de la Pena de Muerte

· Convención Americana Para Prevenir y Sancionar la Tortura

· Convención Interamericana sabre la Desaparición Forzada de Personas

· Convención Interamericana para la Eliminación de Todas las formas de Discriminación contra las Personas con Discapacidad

12. Que de manera progresiva la violencia esta afectando a poblaciones especialmente vulnerables como victimas y protagonistas tales como adultos mayores , niños, mujeres, jóvenes y personas privadas de su libertad;

14, 15 y 16. Se sugiere la supresión de estos párrafos y se propone la siguiente redacción para los nuevos párrafos 14 y 15:

Que toda forma de violencia constituye una violación de los derechos humanos y las libertades fundamentales y limita total o parcialmente el reconocimiento, goce y ejercicio de tales derechos y libertades.
Que la existencia de patrones socioculturales basados en premisas de la inferioridad o superioridad de grupos humanos sobre otros han permitido y perpetuado prejuicios, costumbres y prácticas discriminatorias que legitiman o exacerban la violencia contra esos grupos.

22. Se propone esta nueva redacci6n:

Que la violencia contra la mujer es una ofensa a la dignidad humana y una manifestación de las relaciones de poder históricamente desiguales entre mujeres y hombres

23. Que tanto la Carta de las Naciones Unidas como la Carta de la Organización de Estados Americanos nos obligan a fomentar la cultura de la no violencia de una u otra manera a renunciar a la violencia como recurso
25. Eliminarlo y sustituirlo por el siguiente:

Conscientes de que la familia debe ser un espacio nutricio y seguro, dado el largo periodo que el "homo sapiens" necesita para valerse por si mismo y que por tal eminente razón, debe preservarse y fortalecerse su existencia y desarrollo como el medio idóneo para alcanzar las mis altas aspiraciones de las naciones.

25 bis.

Que el Estado debe garantizar las condiciones para que la familia enseñe y practique en su seno los valores y virtudes que hacen posible la convivencia pacifica de la ciudadanía, inculcando a sus integrantes el respeto al derecho ajeno, el amor al trabajo y la solidaridad entre todos los pueblos del mundo.

26. Nuestro compromiso de unir esfuerzos para que marchar unidos hacia nuestras sociedades que practiquen la no violencia, el pleno respeto a los derechos humanos en una democracia ciudadana que se fortalezca a través de políticas estrategias; leyes, proyectos, estrategias, programas e iniciativas y una constante acción gubernamental, familiar y social.

26.bis Reafirmando que la cooperación multilateral basada en la responsabilidad compartida, la integralidad, el equilibrio, la confianza mutua y el pleno respeto a la soberanía de los estados es esencial para hacer frente al problema mundial de las drogas y sus delitos conexos, que constituyen una amenaza a la seguridad de la región.
27.
Dentro de las acciones que Los Estados Miembros nos comprometemos a ejecutar las siguientes
acciones deberán ejecutar están:
29. Apoyar los programas de prevención del abuso de drogas y la violencia en las escuelas, las comunidades y los lugares de trabajo. Reafirmar que la cooperación multilateral basada en la responsabilidad compartida, la integralidad, el equilibrio, la confianza mutua y el pleno respeto a la soberanía de los estados esencial para hacer un frente al problema mundial de las drogas y sus delitos conexos a los cuales constituyen una amenaza a la seguridad de la región.
30 .incluir además dentro de los programas educativos gubernamentales y privados la enseñanza de valores ya enunciados y humanos, tolerancia hacia los otros y el respeto a las características que los puedan hacer diferentes de la mayoría, con énfasis en su condición de seres humanos merecedores de un trato igualitario, incluyente y solidario.

31. Llevar a cabo con el sector privado, campañas que estimulen a la ciudadanía a practicar los valores ya enunciados y a exaltar esa practica enalteciendo reconociendo a las personas que de alguna manera se distingan en la práctica por la aplicación de la tolerancia, la inclusión, la solidaridad y la renuncia a la fuerza como recurso.

32. Eliminar el párrafo
33. Reforzar las políticas y las instituciones publicas que atienden la violencia de tal manera que el Estado este en la capacidad de brindar la adecuada y oportuna protección a todos los ciudadanos y evitar que la seguridad social sea ejercida por entes privados. El Estado debe luchar contra la impunidad y procurar el respeto total a los Derechos Humanos en todos sus ámbitos.  Lo anterior obliga también a una auditoria social de los órganos y personas ejecutoras de la justicia
34. Propiciar el mayor respeto hacia las culturas, religiones, estilos de vida y e ideologías que no sean las de la mayoría de la población y la pluralidad política
35. Proteger de manera activa y progresiva los derechos humanos de los pueblos indígenas y los migrantes de las diversas etnias y otras minorías
36. Propiciar, a través de la legislación, la educación formal e informal y la comunicación social, la erradicación de la violencia intrafamiliar, con especial énfasis en la protección de los menores y las mujeres por ser los grupos más vulnerables dentro del espacio familiar.
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Hacer referencia a las Reglas Mínimas de la ONU, apoyo a la propuesta de la Delegación de Argentina.

38. Se propone eliminarlo y sustituirlo por la siguiente redacción:

Los gobiernos locales constituyen instancias políticas democráticas y representativas que coadyuvan en la construcción y fortalecimiento de la gobernabilidad democrática, por lo tanto están llamadas a promover, participar y ser consideradas como actores indispensables en las políticas publicas de seguridad ciudadana.
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